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Nahvin Onciilerinden Sibeveyh

Oz

Erken donemde tesekkiil eden ilk disiplinlerden biri
olan nahiv ilmi, Halil b. Ahmed el-Ferahidi ve 6grencisi
Sibeveyhi’'nin ¢alismalar1 sayesinde sistematik bir stire-
ce girmistir. Bu sliregte Sibeveyhi tarafindan telif edilen
el-Kitab, nahiv alaninda kendisine bagvurulan en 6nem-
li kaynaklardan kabul edilmistir. e/-Kitdb, sadece nahiv
kurallarini belirlemekle kalmamis, ayni1 zamanda sonraki
nahiv ¢alismalarinda belirleyici rol oynamistir. Buradan
hareketle bu ¢alismada, Sibeveyhi’nin ve e/-Kitdb’1n na-
hivdeki oncii roliine vurgu yapan Nahvin Onciilerinden
Stbeveyh isimli eser degerlendirilmistir. Eser, Sibevey-
hi’nin hayatini ve el-Kitab’1 gesitli kaynaklar ¢ercevesin-
de ele almistir. Yazar, eserin bir¢ok yerinde el-Kitab’in
iislubunu, muhtevasini ve Sibeveyhi’nin 6lgme degerlen-
dirme yontemini, birincil kaynaklardan 6rnekler vererek
teorik ve pratik boyutta aciklamistir. Caligmada yazarin
s0z konusu konular1 isleyis bi¢imi iizerinde durulmus,
eserin alana sagladig1 katkiya dikkat ¢ekilmistir. Bunun
yaninda eserle ilgili baz1 6nerilerde bulunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Nahiv, Si-
beveyhi, el-Kitab.

Sibawayh, One Of The Pioneers Of Nahw
Abstrac

The science of nahw (syntax), one of the first discip-
lines formed in the early period, was founded by Khalil
Ibn Ahmad al-Farahidi and his student Sibawayh, it has
entered the process of systematization scientifically. A/
Kitab, which was written by Stbawayh in this period, was
accepted from the most important sources in the field of
syntax. The work has not only determined the syntax
rules. At the same time, it has played a decisive role in
the recent syntax studies. From this point of view, in this
study, the work named Sthawayh, one of the Pioneers of
Nahw, which emphasizes the leading role of Stbawayh
and al-Kitdb in syntax, has been evaluated. The work
examines Sibawayh’s life and a/-Kitab within the fra-
mework of classical and modern sources. In many parts
of the work, the author has explained the style and con-
tent of al-Kitdb and Sibawayh’s measurement and evalu-
ation method in theoretical and practical terms by giving
examples from a/-Kitab. In this study, the author’s way
of handling the aforementioned subjects is emphasized
and attention is drawn to the contribution of the work to
the field. In addition, some suggestions were made for
the evaluated work.

Keywords: Arabic Language and Rhetoric, Nahw,
Sibawayh, al-Kitab.
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Giris

Cahiliye Araplarmin siir ve hutbelerinde ustalikla kullandiklar1 Arapga, vahiy siireciyle beraber iistiin bir belagat
ve fesahat 6rnegi teskil edecek sekilde onem kazanir. 1./7. yiizyi1lda hiz kazanan fetihlerle olusan kiiltiirel hareketlilik,
Arapcay1 Miisliimanlarla gayrimiislimler arasinda temel iletisim dili haline getirir. Arapganin boyle bir nemi haiz ol-
masinda temel dini naslar olan Kur’an’in ve hadislerin Arap¢a olmasinin biiylik pay1 vardir. Ancak s6z konusu 6nem,
cografi ve etnik anlamda Arapcanin etkinlik alanin1 genisletse de orijinal 6zelliklerini ve sahih kullanimlarini tehdit
eder. Nitekim Arap olmayanlarin, Arap dili kaidelerine gerektigi gibi riayet etmemeleri ve Araplar arasinda lahnin
artmasi, 1./7. yiizyilda artan kiiltiirel hareketliligin menfi sonuclarindan sadece bir kismidir. Aslinda avam arasinda
gerceklesen diyaloglarda dil eksenli hatalarin vuku bulmas1 miimkiindiir. Ayni sekilde bozulmamis selikalari sayesin-
de Arapcay1 fasih/yalin bir sekilde kullanan bedevilerin aksine sehirlerde yetisenlerin ya da yeni Miisliiman olanlarin
Arapcay1 gerektigi gibi konusamamalari da tabiidir. Burada tizerinde durulmasi gereken husus, s6z konusu dil hata-
larinin, Arapca olan Kur’an’in ve hadislerin okunmasi ya da rivayet edilmesinde vuku bulmaya baslamasidir. Dini
boyutu olan bu durum, bazi alim ve ydneticileri, Arapcanin muhafaza edilmesi i¢in birtakim ¢alismalara sevk eder.

Avam arasindaki dil hatalar1 gormezden gelinebilirken Kur’an’la ilintili dil hatalarinin vahim sonuglara sebep
olabileceginden endise duyulmasi, Kur’an’in i‘caziyla ilintilidir. Hatirlanacagi tizere Kur’an’in mu‘ciz olusunda
sozdizimin etkili oldugu goriisii yayginlik kazanmistir. S6zdizimi ise lafizlarin, nahiv kaidelerine uygun bir sekilde
-miitekellimin maksadi da g6z 6niinde bulundurularak- birbirine baglanmasidir.' Buna gore Kur’an’in sadece sahip
oldugu lafizlardan ya da anlamlardan 6tiirii erigilmez olmadigi anlasilir. Aksine Kur’an, lafiz ve anlamlarin, Arap
dilinin kaidelerine uygun bir sekilde ciimle formatina doniistiiriilmesiyle erisilmez olmustur.? Bu durum, erken do-
nemden itibaren Miisliimanlar arasinda Arapc¢a merkezli bir dil hassasiyetinin olugsmasinda énemli rol oynamistir.

Aciklamalardan da anlasildig1 tizere 1./7. yiizyilda yasanan dil hatalarmin 6nlenmesinde Arap dil kiiltliriintin
muhafaza edilmesinden ziyade bu kiiltiiriin en basarili sekilde temsil edildigi Kur’an ve hadislerin otantik yonlerinin
tahrif edilmesinin 6niine gegme gayesi etkili olur. Bu meselenin ehemmiyetinin farkinda olanlar, dil hatalarinin yay-
ginlagmasini engellemek maksadiyla ¢esitli ¢caligmalara imza atarlar. S6z konusu ¢alismalarin ilk merhalesi, Basra
valisi Ziyad b. Ebih’in (6l. 53/673) Kur’an’in yanlis okunmasiin 6niine gegmek ve okuyusunu kolaylastirmak i¢in
Arap diline dair derin bir ilme sahip olan Ebii’l-Esved ed-Diieli’den (61. 69/688) Kur’an’1 i‘rab etmesini talep etme-
siyle baglar. Ebii’l-Esved, bu talebi harflerin farkli yerlerine belli bir sistem igerisinde yerlestirdigi noktalarla yerine
getirir. Bu ¢alisma, Kur’an’mn okunmasi hususunda biiyiik kolayliklar saglasa da yeterli olmaz. Zamanla ¢aligmay1
destekleyen tamamlayici nitelikte baska calismalara da ihtiya¢ duyulur. Bu ¢aligmalar, 6zellikle Nasr b. Asim (61.
89/708 [?]) ve Yahya b. Ya’mer (6l. 129/746) gibi alimler tarafindan benzer olan harflerin birbirinden ayirt edilme-
siyle 6n plana ¢ikar.

Kur’an’1n hatasiz ve kolay okunmasi adina yiiriitiilen tiim bu faaliyetler, dnemli bir dil ve sozliik alimi olan Halil
b. Ahmed el-Ferahidi’ye (61. 175/791) kadar devam eder. Halil b. Ahmed, kendisinden 6nceki Kur’an eksenli ¢a-
ligmalar1 bir adim ileriye gotiirerek i‘rab ¢aligmalarinda deyim yerindeyse doniim noktasi kabul edilebilecek hayati
bir girisime imza atar. Onun, yazili faaliyetlerle birlikte olgunlasan Arapcanin yazim seklini dikkate alarak yaptigi
Naktii’l-mesahif calismasi sayesinde Kur’an’in hareke ve harfleri bugiinkii halini alir. Halil b. Ahmed’in ¢alismalari,
Hz. Osman’1n istinsah ettigi mushafin orijinal halini muhafaza etmekle sinirli kalmaz. Bunun yaninda e/- ‘Ayn eseri
araciligiyla daha 6nce benzeri goriillmemis bir sistemle Arap dilinin kelime dagarcigini da kayit altina almaya calisir.
Ayrica nahiv alanindaki ¢alismalariyla da sonraki donemlerde telif edilen eserlere etki eder.

Halil b. Ahmed’in nahivdeki caligmalarinin sonraki donemlere nakledilmesinde dnemli rol oynayan isimlerin
basinda siiphesiz Sibeveyhi gelir. Oyle ki o, kapsaml1 arastirmalariyla Arap diline niifuz etmis; Halil b. Ahmed’ten
aldig1 derslerle de nahiv ilminin temel eseri olan el-Kitdb 1 kaleme almistir. Agiklamalardan hareketle bu ¢alismada,
eserleriyle Arap dili ve belagati alanina katki sunan Ali Bulut’un, nahiv ilminin gelisiminde kilit konumda olan Sibe-
veyhi’yi (61. 180/796) ve eserini inceledigi Nahvin Onciilerinden Sibeveyh adli eseri degerlendirilecektir. Oncelikle
eserin igerigi ele alinacak, sonrasinda da yazarin, konular1 nasil igledigi lizerinde durulacaktir. Bu baglamda eserin
dikkatli bir sekilde yayina hazirlanip hazirlanmadigi, temel kaynaklarin faydali ve yerinde kullanilip kullanilmadig1
vb. hususlar tetkik edilecektir.

1 Sozdizimi (nazim) hakkinda ayrintili bilgi i¢in bk: Abdiilkahir el-Ciircani, Deld 'ilii 'I-i ‘cdz, thk. Mahmid Muhammed Sakir (Cidde/Kahire:
Matbaatii’l-Medenti, 1992), 4 vd.

2 1‘cazii’l-Kur’an hakkinda ayrmtil1 bilgi i¢in bk: Abdiilkahir el-Ciircani, er-Risdletii s-sdfive fi i ‘cdzi’l-Kur’an (I ‘cdzii’l-Kur ’dn’a Dair), haz.
Ismail Araz (Ankara: Fecr Yaymlari, 2022), 1 vd.
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1. Nahvin Onciilerinden Sibeveyhi Eseri

Hz. Peygamber’in (s.a.v.) niibiivvetinin birincil delilinin Kur’an olmasi, Kur’an’in Arap¢a olmasi ve -daha ¢ok-
essiz sozdizimi yoniiyle delil kabul edilmesi, genisleyen Islam cografyasinda Miisliiman Araplarin baska milletlerle
iletisim kurmalar1 ve bu iletisimin gerek Araplar gerekse Arap olmayanlar arasinda Arapg¢a kullanimlarda hatalara
sebep olmasi seklinde birbirini takip eden siralama iizerinde durulmalidir. Zira mezkir siralamadaki hadiseler naza-
riitibara alindiginda nahiv ilminin nasil dogdugu daha iyi anlasilir. Elbette nahiv ilmi, Kur’an eksenli dil hatalarinin
fark edilmesinden hemen sonra ortaya ¢ikmaz. Yukarida da belirtildigi tizere noktalama, harekeleme vb. bir¢ok faa-
liyet sonucunda i‘rab belirlenir. Bu hususta Halil b. Ahmed’in doniim noktasi oldugu unutulmamalidir. Zira o, i‘rab
eksenli caligsmalarin sisteme kavusturulmasi hususunda sonraki gramer alimlerinin 6niinii agar.

Halil b. Ahmed’in Arap dili alanindaki muhtelif ¢alismalarindan beslenenlerden biri de onun yakin grencisi
Sibeveyhi’dir. Sibeveyhi’nin -giiniimiize ulagsan en kapsamli ilk nahiv eseri olan- e/-Kitib’1, Halil b. Ahmed’in na-
hiv alanindaki etkisini teyit eder niteliktedir. Her ne kadar Sibeveyhi’nin el-Kitdb mdan énce Isd b. Omer es-Se-
kafi (8. 149/766), giiniimiize ulasmayan el-Cami’ ve el-ikmal; Halil b. Ahmed de kendisine aidiyeti tartismal1 olan
Kitabii’l-Ciimel fi 'n-nahv eserlerini kaleme alsalar da bu eserler, e/-Kitdb’a nazaran prototip kabul edilebilir.* Nitekim
el-Kitab, sadece nahiv kaidelerini ele almaz, bunun yaninda yeri geldiginde gramer kaidelerinden kaynakli anlamsal
farkliliklara da deginir. Boylece eser, bir yandan Arap dilini 6zgiin 6rneklerle detaylandiran bir gramer kitab1 6zelligi
tagimakta; diger yandan dil fonksiyonlarinin etkin hale getirilmesiyle olugan terkiplerin ne tiir delaletlere sahip oldu-
gunu dolayli olarak ifade eden bir anlambilim kilavuzu olarak 6ne ¢ikmaktadir. Buradan hareketle, giiniimiize ulasan
en kapsamli ilk nahiv eseri olmasi, kendisine kadar yapilan ¢alismalar hakkinda okuyucusuna bir yol haritasi ¢izmesi
ve kendisinden sonra yapilan ¢caligmalarin da birincil basamagini olusturmasi dolayisiyla e/-Kitab 'in, nahiv alaninda
caligmalarini siirdiiren aragtirmacilar i¢in dnemli oldugunu sdylemek pekala miimkiindiir.

el-Kitab ' nahiv ilmindeki 6nemine dikkat ¢ekenlerden biri de iilkemizde belagate dair calismalariyla 6ne gikan
Ali Bulut’tur. Onun, Nahvin Onciilerinden Sibeveyh isimli eseri, nahiv ilminin tarih{ siirecini anlamada kilit konumda
olan el-Kitab"1 yalin ve anlasilir iislupla ele almasiyla 6nem arz eder. Eserin {islup ve muhtevasimin tanitimina gec-
meden 6nce birkag ciimleyle icindekiler kismini yorumlamakta fayda vardir. Ug béliimden olusan eserin iki bliimii,
el-Kitab’a ayrilmistir. Eserin gerek ana gerekse alt bagliklarinda Sibeveyhi’den ¢ok “el-Kitab”, “el-Kitab’taki Baz1
Dil Nazariyeleri”, “el-Kitab’ta Olgme-Degerlendirme Yntemi” gibi el-Kitdb’a dair ifadelere yer verilmistir. Nahvin
dogusunun ve Sibeveyhi’den 6nceki nahiv ¢alismalarinin, tarihi siirecleri dikkate alinarak incelendigi giris bolimii
on bir sayfadan olusur. Sibeveyhi’nin hayatinin, 6grenimi ile ilmi kisiliginin rivayetler esliginde ele alindig1 birinci
bolim ise yirmi dort sayfadir. Eserin geriye kalan iki boliimiinde ise e/-Kitdb, birbirinden 6nemli basliklar altinda
muhtelif agilardan degerlendirilmistir.

Eserdeki konu siniflandirmasinin yerinde oldugunu sdéylemek miimkiindiir. Zira e/-Kitab’a gegmeden 6nce, nahiv
ilminin dogusuna etki eden faktorlerin aktarilmasi ve sonrasinda Sibeveyhi’nin hayatina yer verilmesi, okuyucunun
konuyla ilgili bir arka plana sahip olmasinda yararli olabilir. Bu yoniiyle eser, uzman arastirmacilarin yaninda genel
okuyucu kitlesine de hitap eder. Ayrintili ifade edecek olursak, kisa climlelerden miitesekkil, yalin bir iisluba sahip
eser, lisans ve lisansiistii seviyedeki 6grencilerin yani sira nahiv ilminin gelisim seriiveninde 6ne ¢ikan bir isim olan
Sibeveyhi’nin hayatini merak eden okuyucular i¢in faydali bilgiler ihtiva eder.

Okuyucuya arka plan sunan kisa bir giristen sonra birinci boliimde Sibeveyhi’nin hayatina ve ilmi kisiligine dair
bilgiler aktaran yazar, miiellifin hayatini ele alirken Arap dili gramerine dair kisa ancak énemli bilgileri satir arala-
rinda okuyucuya sunmayi1 ihmal etmez (s. 28). Ayrica Sibeveyhi’nin hayati hakkinda bir¢ok kaynaktan beslendigine
isaret eden notlara da yer verir. Salt nahiv hareketlerinden ya da tarihi bilgilerden bahsetmek yerine, ¢alismay1 6zgiin
kilan yorumlartyla bu kisma katki saglar.

Yazar, Sibeveyhi’nin nahiv 6grenme siirecine dair kaynaklarda gegen bilgileri aktarirken konuyla ilgili muhtelif
rivayetlere yer verir. Bu rivayetlerde Sibeveyhi’nin ilim tahsili esnasinda yaptig1 yanlisliklara hocalarinin uyarisi
ve bu uyarilar karsisinda Sibeveyhi’nin sarf ettigi sozler, onun nahvi 6grenme hususundaki isteginin hangi boyutta
oldugunu gosterir. Yazarin, Sibeveyhi’nin ilim 6grenme hususundaki gayret ve azmini ortaya koyan rivayetlere yer
vermesinin, aragtirmaci ve okuyucular i¢in 6nemli bir tegvik 6rnegi oldugu kanaatindeyiz. Zira nahiv gibi kapsamli
bir ilmin ortaya konulmasi, drneklerinin ayiklanarak tedvin edilmesi ve sairlerin siirlerinden orijinal kullanimlarin
secilmesi, kuvvetli bir zihni melekenin varligin1 gerektirir. Bu ise, ancak devamliligin esas alindig1 bir calismayla
meydana gelebilir. Bu baglamda yazarin, yaptig1 gramer hatalar1 sonucu Sibeveyhi’nin Arap dilini tam anlamiyla

3 Halil b. Ahmed’in s6z konusu eseri i¢in bk: Halil b. Ahmed el-Ferahidi, Kitabii 'I-Ciimel fi 'n-nahv, thk. Fahreddin Kabave (Beyrut: Miies-
sesetii’r-Risale, 1985), 33.
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O0grenmeye karar vermesine ve ilim tahsilindeki sebatina dikkat ¢ekmesinin, nahiv 6grenme siirecinde giicliiklerle
karsilagan giinliimiiz talebelerine doniik dnemli mesajlar icerdigini belirtmekte fayda vardir.

Yazar, Sibeveyhi’nin ilim aldig1 hocalar1 -ki birinci boliimde en ¢ok yer ayirdigi baslik bu kisimdir- alfabetik bir
siralamaya tabi tutarak inceler. Bu inceleme, alimlerin ilmi kisilikleri hakkinda olup her birinin ilgilendigi alanlarin
zikredilmesi seklindedir. Bu kisimda dikkatleri ¢eken bir hususa deginecek olursak, Sibeveyhi’nin nahiv ve kiraat
alimi Isa b. Omer’den ders almadigma dair rivayeti ele alan yazar, rivayetin sahibinin gerekgelerine yer verir. Pesi
sira gelen satirlarda ise bu iddianmn aksine, el-Kirab’ta gegen ve Sibeveyhi’nin Isa b. Omer’den ilim aldigini teyit
eden delil niteligindeki sema sigalarini aktarir. Boylece yazar, rivayetler iizerinden Isa b. Omer’in Sibeveyhi’nin ho-
cast oldugunu ve Sibeveyhi’nin, ondan ilim isittigini ifade eder. Bu kisimda rivayetleri inceleyen ve konuya biitiinciil
yaklagarak degerlendirmede bulunan yazarin, tarihi bir hadiseye nasil 151k tuttugunu miilahaza etmek miimkiindiir.

Sibeveyhi, Arap diline dair ¢alismalarin yogun oldugu bir donemde, yani 2./8. yiizyilda yasamistir. 2./8. ylizyil,
Kur’an’1 farkli yonlerden ele alan galismalarin yaninda siir elestirisi, fikih, hadis ve Arap diline dair faaliyetlerin
yogunlukta oldugu bir dénem olmustur. Ancak ilim merkezli zenginligin birtakim goriis ayriliklarini da beraberin-
de getirdigi malumdur. Tam da burada denilebilir ki cem, tedvin ve telif hareketlerinin birgok disiplinde hizlandig1
2./8. yluzyilm sonlart ile 3./9. yiizyilin baglarinda nahiv ilmine doniik ¢aligsmalarda baz1 goriis ayriliklart yaganmustir.
Bu ayriliklari bize tasvir eden en 6nemli hadiselerden biri de Kife ve Basra nahiv ekollerinin taninan simalarindan
Kisai (6l. 189/805) ile Sibeveyhi arasinda gergeklesen ve tarihe Ziinblriyye olarak gecen hadisedir. Yazar, bu ha-
diseyi Kife dil mektebi alimlerinden Ferra’nin (61. 207/822) agzindan okuyuculara sunar. Okuyucunun olay1 tasvir
etmesine olanak saglayan bu pasajin ardindan dénemin siyasi giicliniin ilmi bir miinazaraya etkisi lizerine yorumunu
paylasan yazar, okuyucusunu tarihi bir hadiseyi degerlendirirken sadece olaylarin basrollerini degil yasadiklari do-
nemin sosyal, siyasal, toplumsal vb. unsurlarin1 da géz 6niinde bulundurmasi gerektigine dair bir ¢ikarima ulastirir.
Boliimiin son bagliklarinda Arap dilinin taninan simalarindan Cahiz (61. 255/869), Miiberred (61. 286/900) ve Zemah-
seri (6l. 538/1144) gibi alimlerin Sibeveyhi ve eseri hakkindaki takrizlerine rastlanir (s. 46-50). Buradan hareketle
yazarin, Sibeveyhi ve eserinin tarihe mal olmus ve Arap dili alaninda aragtirma yapanlarin miistagni kalamayacagi
isimlerden aldig1 hakli dvgiileri aktarmasi, Sibeveyhi ve eserinin nahiv tarihinde ne kadar 6nemli oldugunu bir kez
daha gozler oniine serer.

Yazar, birinci boliimiin ardindan eserinde en ¢ok sayfay1 ayirdigi ikinci boliime geger. Bu boliimiin tamamin el-
Kitab’a tahsis ederek farkli yonlerden ¢esitli baslik ve alt basliklarla eseri inceler. Bir¢cok ¢alismaya kaynaklik eden
el-Kitabh’1n el yazmalarimin incelenmesi de bahsi gegen 6nemli basliklardandir. Bu baglamda yazar, Korkis Avvad’in
(6l. 1992) calismasindan da istifade ederek e/-Kitab’1n el yazmalarini aktarir. Yazarin, eserin el yazmalarimi inceledigi
bu kisimda dikkatleri ¢eken bir hususa vurgu yapmanin faydali olacagi kanaatindeyiz. Avvad’m listesinde yer alma-
yip Istanbul’da yazarin bizatihi kendisinin tespit ettigi 13 niishanin bir baglik altinda toplanmas1 oldukga 6nemlidir (s.
57-58). Mezkir el yazmalarinin bulundugu kiitiiphanelerin liste halinde paylasilmasi ise, ilgililerin yazmalara kolay-
ca ulagmasini saglamasi bakimindan 6nem arz eder. Yazarin e/-Kitab’a dair literatiir hizmeti s6z konusu el yazmalar1
ile sinirlt kalmaz. O, e/-Kitab’in baskilarina, bu baskilarin 6ne ¢ikan 6zelliklerine degindikten sonra e/-Kitab lizerine
yapilan galigmalari da liste halinde siralar (s. 60-62). Belirtilen listede kitap diizeyindeki bir¢cok ¢aligma basta olmak
iizere konuyla ilgili hazirlanmis yiiksek lisans ve doktora tezlerine de yer verir. 94 caligmanin yer aldig1 bu listede
yeri geldiginde bazi caligmalarin kiinye bilgilerini aktarmay1 da ihmal etmez. Avvad’in ¢aligmasindan sonra yapilan
baska calismalar1 da i¢ine alan bu uzun liste, Sibeveyhi ve el-Kitab 'a dair ¢ok yonlii giincel bir listenin olusumuna
katki sunmasi1 bakimindan faydalidir (s. 64-74).

el-Kitab’1n bir¢ok yonden incelendigi ikinci boliimde, Sibeveyhi’nin degindigi ilim dallarina dair kisa bilgiler
aktaran yazar, konulari ele alig bigimine de genel hatlariyla deginir. Yazar, burada Sibeveyhi’nin konulari ele alirken
nasil bir iislup benimsedigi hususunda deyim yerindeyse genel bir gergeve ¢izer. Oyle ki o, Sibeveyhi’nin konular
islerken ayrintili ve uzun basliklar kaleme aldigina atif yapar. Ayrica el-Kitdb’in bagliklarinin, ayni ¢ag ve yakin tarih-
lerde telif edilen nahiv eserlerine kiyasla uzun oldugunu 6rneklerle detaylandirir. Bu baglamda e/-Kitab’a yoneltilen
elestirilere de yer verir. Tabi burada okuyucuyu elestiri ile bas baga birakmaz. Sibeveyhi’nin erken 6liimiiniin bu bas-
liklar1 diizenlemeye ve nihai seklini vermeye engel oldugu yoniindeki fikrini de paylasir. Boylece salt elestiriyi degil,
bununla beraber elestiriye yol acan nedenleri de siralayip okuyucunun, yaptigr yorumlar {izerinde durmasini ister.
Basliklara dair degerlendirmesinin ardindan el-Kitab’taki 64 ana baghigi terclimeleriyle aktarir. Ayrintili basliklarin
glinlimiizde hangi nahiv konusuna tekabiil ettigini belirtmeyi de ihmal etmez (s. 88-103). Yazarin bu yontemi, nahiv
konularinin asirlar icerisindeki degisikligini gézler Oniine sermenin yaninda son halini almis nahiv basliklariyla bu
basliklarin ilk hallerini karsilastirma firsat1 sunar.
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Yazar, el-Kitab’a yoneltilen tenkitleri ele aldig1 baslhig1 aktarirken haksiz oldugunu diistindiigti goriislere katilma-
digin1 sarahaten belirtir. Bunun nedenini de gerekgeleriyle ifade eder. Burada yazarin nakil roliine blirlinmek yerine
elestirileri bertaraf edecek birtakim yollar benimsedigi goriiliir. Mezkir yollardan biri onun, e/-Kifdb 1 inceleyerek
ilgili konuda gii¢lii arglimanlar ortaya koymasidir. Yazarin, okuyucuyu Sibeveyhi’ye ya da el-Kitdb a yonelik ten-
kitlerle bas basa birakmamasi ve tenkitleri bertaraf edecek bir tecriibeyle aydinlatmasi, hayati dneme sahiptir. Nahiv
alaninda yetkin bir ismin eserine yoneltilen tenkitlerin cevaplarini aktarip bunlardan tercih ettigini gerekgesiyle bil-
dirmesi yine yazarin, goriisiinii ifade etme yollarindan biri olarak karsimiza ¢ikar. Ayrica yazar, burada elestirilere
biitiinsel olarak yaklagmanin, kimi iddialar1 gegersiz kilacagini gostererek okuyucu ve arastirmacilarla ufuk agici
bilgilerini paylasr.*

Eserin “el-Kitdb ta Ol¢me ve Degerlendirme Yontemi ve Sézel Degerler” admi tastyan son boliimiinde yazar, na-
hiv 6zelinde siir elestirisi ve belagat disiplinlerini yakindan ilgilendiren bilgiler aktarir (s. 163-197). Bilindigi iizere
siir elestirisi, bir sozii lafiz ve mana bakimindan tenkide tabi tutar. Ayrica lafzi kaliteli olmayan siiri ¢esitli gerekce-
lerle beraber yavan siir tiirlerinden addeder. Belagat ise fasih olmakla beraber muhatabin dikkate alindigr mukteza-y1
hal ilkesine uygun olan sozleri basarili ve kaliteli kabul eder. Lafiz-anlam gibi kriterler iizerinden sozii basarili veya
basarisiz kategorisine dahil eden bir siniflandirma yapan bu disiplinde géz 6niinde bulundurulan ilkelerin bir benzeri,
erken donemde nahiv alimleri tarafindan benimsenmistir. Yazar da buna dikkat ¢ekerek e/-Kitdh’ta yer alan ciimle
degerlendirmelerinin edebi tenkidin ilk yazili unsurlar1 olduguna dair ilim adamlarinin goriislerini aktarir (s. 165).

Sibeveyhi, el-Kitab’ta ciimleleri gerek nahiv kaideleri gerekse Araplar arasinda revagta olma diizeyi agisindan
cesitli kavramlarla degerlendirmistir (s. 164 ve 166). Burada dikkat ¢eken husus onun, climleleri yanlis veya dogru
seklinde iki temel kisma ayirmamasidir. Bir climlenin sentaktik unsurlara uymamasi dolayisiyla yanlis kabul edil-
mesi beklenen bir seydir. Sentaktik unsurlara uygun olarak kurulan bir climlenin dogru kabul edilmesi de tabiidir.
Ancak dogru olan climlelerin iyi (ceyyid), pekiyi (ecved), dogru-yerinde (miistakim) gibi sifatlarla nitelenmesi, Arap
dilinin beyanina/ ifade giiciine isaret etmesi yOniiyle oldukc¢a 6nemlidir. Sibeveyhi, bu degerlerle Kur’an’in i‘céazi
gergevesinde sonradan ortaya ¢ikan lafiz-anlam tartismalarina da 11k tutacak onemli bilgiler vermistir. Nitekim o,
miitekellimin maksadi ile maksadin viicut bulmus hali olan ciimleleri arasinda nahvi/sentaktik agidan bir degerlen-
dirme yapmuistir. Nida harfinden sonra ismin manstb gelmesinin sebebi, mansib isimden sonra zaman zarfinin nigin
getirildigi vb. sentaktik unsurlar1, miitekellimin maksadina gore degerlendirmistir (s. 167). Bu ise climle diziliminde
asil unsurun maksadi ifade etmekten ziyade, maksadin baglama uygun olarak en giizel sekilde nasil ifade edildigi
olduguna delalet eder. Arap siirinde iistiin bir konuma ulasan ve belagatte kendilerini benzersiz goren Araplarin, ko-
nustuklar1 dilde nazil olan Kur’an’a kars1 koyamamalarinin temel sebeplerinden biri de Sibeveyhi’nin kismen dikkat
¢ektigi bu climle alternatifleridir. Bu konu, yazarin dikkatini ¢ekmis olacak ki Sibeveyhi’nin climle degerlendirmele-
rini detayl bir sekilde 6rnekleriyle beraber aktarir.

Nahvin Onciilerinden Sibeveyh, klasik dénem nahiv alimlerinden birini, birgok yonden ele almasiyla 6n plana
¢ikan bir eserdir. Gliniimiizde dogrudan eserleri miitalaa etmek ve salt bilgiyi hedeflemek yerine, eseriyle beraber
alimin hayatinin incelendigi bu tiirden eserlere ihtiya¢ duyuldugu ortadir. Nitekim bu ve benzeri eserler araciligtyla
Islam medeniyetinde iz birakmug alimlerin hangi yeterlilikte olduklarimi daha nitelikli bir sekilde saptamak miimkiin-
diir. Boylece ¢esitli ¢cevrelerce elestirilere hedef olan ya da eserleri iizerinden degersizlestirilmeye calisilan alimler
lehinde arastirmacilar arasinda bir duyarliligin olugmasinin da 6nii agilabilir.

4 Konuyla ilgili benzer ¢alisma i¢in bk: Ali Bulut, “Sibeveyh’in Hayat1 ve el-Kitdb’a Yo6nelik Baz1 Elestiriler”, Dogu Arastirmalar: Dergisi,
1 (2008), 115-138.

5 Bu duyarliligin esas alindig1 6rek caligmalar igin bk: Ismail Araz, “Muhammed Muhammed Ebt Misa’nin “Mine’]l-Hasadi’l-Kadim” Adl
Eserinin Degerlendirilmesi”. Darulfunun llahiyat 33/2 (Aralik 2022): 619-623; a.mlf., “Seyhii’l-Belagiyyin Muhammed Ebt Masa”. Artuklu
Akademi 9/2 (Arahk 2022): 321-324; a.mlf., “Gelenegin Miidafaasi: Mahmtid Muhammed Sakir’in Esrarii’l-Belaga’ya Yazdig1 On S6z (ince-
leme-Terciime-Notlandirma)”, Thya Uluslararasi islam Arastirmalar1 Dergisi 9/1 (Ocak 2023), 290-321; a.mlf., “Mahmid Muhammed Sékir,
Risale fi’t-tariki ila sekafetind”, Dicle flahivat Dergisi 25/2 (Ocak 2023), 758-767.
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Sonug

[k nahiv alimlerinden olan Sibeveyhi’ye ve el-Kitdb eserine dair hazirlanan Ali Bulut'un Nahvin Onciilerinden
Sibeveyh isimli calismasinin, Arap dilbilimi alaninda alim ve eser eksenli miistakil ¢alismalara 6rnek olacagi orta-
dadir. Boliimlerin siniflandirilmasi, konularin daha ¢ok asil kaynaklar iizerinden islenmesi, eserin dikkatli ve titiz
bir caligsma sonucunda ortaya ¢iktigin1 gosterir. Ancak eserin ikinci baskisinda bazi hususlarin iyilestirilmesi adina
burada birkag noktaya nagizane deginmek faydali olacaktir. Nahvin Onciilerinden Sibeveyh, Kur’an ve hadis basta
olmak {izere Arapca alaninda verilmis eserlerin daha iyi anlasilmasinda kilit konumda olan nahiv ilminin mensei, Si-
beveyhi’nin hayati ve e/-Kitab eseri hakkinda 6nemli bilgiler sunmakla beraber e/-Kitab’1n nasil okunacagina dair bir
okuma usuliine ya da yontemine deginmemistir. e/-Kitab in giiniimiize ulasan en kapsamli ilk nahiv eseri olmasi do-
layisiyla giigliikle anlagilabilen muglak ifadeler icerdigi malumdur. Bu baglamda belirtilen muglakligin giderilmesi
ve okuyucularin esere asina olmalar1 adina “el-Kitab’tan Ornek Pasajlar: Tahlil ve Degerlendirme” seklinde bir baslik
altinda baz1 pasajlarin tahlil edilmesinin, eseri daha da istifadeli hale getirecegi kanisindayiz. Boylelikle s6z konusu
baslik altinda klasik bir eserin nasil okunacagi, ilk donem alimlerinin goriiglerinin hangi unsurlara dikkat edilerek
tahlil edilecegi ve Sibeveyhi’nin nahiv kurallarini yaziya aktarirken nasil bir incelige sahip oldugu anlasilacaktir. Bu
ise ilerleyen donemlerde e/-Kitdb gercevesinde ¢alisma yapmak isteyen arastirmacilarin oniinii acacak kayda deger
bir ornek olacaktir.

Eserin ikinci baskisinda dikkate alinmas1 gerektigini diisiindiigiimiiz bir diger 6nemli husus ise Sibeveyhi’ye dair
giiniimiizde yapilan 6nemli ¢aligmalara deginilmesidir. Elbette yazar, Sibeveyhi iizerine yapilan c¢alismalara dair
bagka kaynaklara bagvurulmasina ihtiyag¢ birakmayan ayrintil bir listeye yer vermistir (s. 64-74). Ancak bu ¢aligma-
larin yaninda e/-Kitdb’1 giiniimiiz okuyucularinin rahatlikla anlayabilecekleri bir iislupla serh eden ve yeri geldiginde
muglak meseleleri maddeler halinde izah eden Hadi Nehr’in es-Serhu’l-mu ‘dsur li-Kitabi Sibeveyh isimli dort ciltlik
kapsamli serhi, el-Kitdb’1 sistematik olarak tasnif eden ve tenkitli bir sekilde nesreden Muhammed Kazim el-Bek-
ka’nin altr ciltlik ¢aligmasi ve nahiv sahasinda otorite on iki alimin e/-Kitdb’a dair hasiyelerini iceren dort ciltlik
Havasi Kitabi Sibeveyhi isimli ¢alisma, bu baglamda zikredilmeye degerdir. Oyle ki bu ¢alismalar, sadece el-Kitdb’1
nakletmekle kalmamis, bunun yaninda Sibeveyhi’nin ilk basta anlasilmayan girift ifadeleri tizerinde durarak sade bir
anlatimla yorumlamistir.
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